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OPIS

Niniejszy cyfrowy interkom, ktéry stosowany jest szeroko w bankach, aptekach i okienkach obstugi, posiada wbudowany
profesjonalny uklad usuwania szuméw z rozmowy. Dzieki temu dwustronna komunikacja jest bardziej komfortowa i efekty-
wna, przez rozwigzanie takich problemdw jak pogtos i piski.

Urzadzenie pracuje w trybie ,Full-dupleks”, ktdry umozliwia jednoczeshe méwienie obstugujacego i obstugiwanego.

INSTRUKCJA

1. Zawarto$¢ opakowania
W pudetku znajdujg sig: stacja gtdwna, podstacja z 2m przewodem, zasilacz, instrukcja, elementy montazowe podstaciji
i okablowania, z tasmg dwustronna.

2. Instalacja
« Wi6Z wtyk podstacji w gniazdo @ znajdujgce sig na tyle stacji gtéwnej, a nastepnie umiesé stacje gtéwng wewnatrz
okienka, a podstacje ha zewnatrz.
+ Podtgcz wiyk zasilacza do gniazda @), a nastepnie wkéz go do gniazda 230V.

3. Korzystanie
1) Wiaczanie: Po nacisnieciu wigcznika przycisk $redniej gtosnosci zostanie domysinie podswietlony.
2) Rozmowa full dupleks: Po powyzszej aktywacji, dwukierunkowy interkom bedzie dziatal przez caty czas bez koniecznosci
recznej obstugi.
3) Regulacja glosnosci: Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w trybie glosnomdwigcym i pethego dupleksu. Istniejg trzy
tryby regulacji gtosnosci: niski, Sredni i wysoki. W ten sposdb mozna tatwo dostosowacé gltosnosé do miejsca instalacii.
Wyciszenie: Po dotknigciu przycisku wyciszenia mikrofon w stacji gléwnej zostanie wylgczony.
4) Nagrywanie: W celu nagrywania rozmowy pomiedzy klientami a obstugg, aby monitorowac i sprawdza¢ jakos¢ obstugi,
nalezy podiaczyé rejestrator dzwigku do gniazda 3 w stacji gldwnej. Wyjsciowy sygnat audio ma poziom 1,2Vpp.

SPECYFIKACJA

Napigcie pracy Temperatura pracy Pabér maksymalny Wymiary stacji gtownej Wymiary podstacii

KAS-400FD-MB DG12V -35°C~60"C 300mA 150X 90X 30mm 93X 66X 20mm
Brak komunikacji Wiyk zasilajacy mdgt sie poluzowad, prosimy sprawdzic i go poprawic.
Piski Moze to by¢ spowodowane staba izolacja akustyczng okienka.
1Sk Powieksz troche odlegtosc miedzy stacja gtéwna a podstacia.
Klient jest stabo styszalny Zwigksz gtosnosé lub popros klienta, aby zblizyt sie do podstagji.
Obstuga jest stabo styszalna Zwigksz gtosnosé, mow gtosniej lub zbliz sie do mikrofonu w stacji gtéwne).

Podstacjajest stabo zamocowana, co prowadzi do stabego efektu audio

Metaliczny szum po stronie klienta i oo g ad
Zmieszanego z przestuchem przy duzej gtosnosci.



UWAGA

Prosze zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi zawarta w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia.

Do obstugi urzadzenia nie nalezy dopuszcza¢ osob, ktére nie zapoznaty sie z instrukcja. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysziosci. Urzadzenie nalezy uzywac wy'
tacznie do celow okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerial’
nymi, stratg zyskow, dochodéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z
nim produktéw - posrednig, przypadkowa lub wyniktg stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepigciowe sg skutecz'
ng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzadzenia mogg przystepowac wytgcznie osoby, ktére posia'
dajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.

Zagrozenia dla uzytkownika

Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji  po'
winny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pradem elektrycz'
nym.

Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzadzenia.

Urzadzenie mozna uzywac¢ wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszyst'
kich uzytkownikéw. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.

Urzgdzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

Urzgdzenia nie moga uzywacé dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

Nie podtgcza¢ urzgdzenia do zasilania przed zakonczeniem montazu.
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Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzgdzenia powinny byé wykonywane przez wykwalifikowanych in’'
zynierow pomocy techniczne;j.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych modyfikacji
lub préb naprawy urzadzenia.

Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

Nalezy unika¢ kapania ptynéw na urzgdzenie, upewnic sig, ze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

Prosimy o nieinstalowanie urzadzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

Prosimy o instalacje urzagdzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowa¢ otworéow
wentylacyjnych urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W prze'
ciwnym razie nastepuje utrata gwaranciji.

Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach mogag
zaktécaé dziatanie urzgdzenia.

Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzagdzenia przy dozwolonych warunkach wilgot'
nosci i temperatury.

Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzadzenia.
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* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skoérg lub oczami, nalezy przemy¢é dane miejsce wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

Istnieje niebezpieczenstwo potknigcia! Mate dzieci mogtyby potkng¢ baterie i sie nimi udusié.
Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczys$ci¢ przegrode na ba'
terie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjaé¢ baterie z przegrody.
Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczes$nie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatorow!

Nie wolno rozmontowywag, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.
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Utylizacja

* Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z in'
nymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla $rodowiska naturalnego lub zdrowia spowodo’
wanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadéw, nalezy go przekazaé do recyklingu propagu’
jac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobow naturalnych.

« Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystaé z systemu odbioru i skladowania tego typu sprze'
tu lub skontaktowac¢ sig ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas pod'
dany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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